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ОЛЕКСАНДР ТАРАНЕНКО 
ЯК МОВОЗНАВЕЦЬ: 
ПОШУКИ, НАПРЯМИ, 
РЕЗУЛЬТАТИ

Олександр Онисимович Тараненко народився 24 черв-
ня 1949 року в селі Дмитрівка Петропавлівського району (те-
пер це територія розширеного Синельниківського району) 
Дніпропетровської області в родині вчителів. На початку 50-х 
років сім’я переїхала до  сусіднього села Олефірівка цього ж 
району.

У 1968–1973 рр. О. Тараненко навчався на філологічному фа-
культеті Дніпропетровського державного університету за спе-
ціальністю «українська мова і  література». За  словами 
Олександра Онисимовича, він і досі з вдячністю згадує виклада-
чів кафедри української мови  — професора-консультанта 
Василя Семеновича Ващенка, який підказував йому теми для на-
укових розвідок, був керівником його дипломної роботи; 
Дмитра Харитоновича Баранника з його ґрунтовними, макси-
мально насиченими інформацією лекціями; енергійну й ділову 
Віру Олександрівну Шадуру, Поліну Єгорівну Мишуренко, яка 
з ентузіазмом залучала до наукової роботи студентську молодь, 
керувала діяльністю мовознавчого гуртка (старостою гуртка 
був кілька років і  О. Тараненко), викладачів кафедри україн-
ської літератури  — іронічного ерудита Никифора 
Олександровича Томашука, блискучу лекторку Клавдію 
Петрівну Фролову. Щодо того, ким би він хотів себе бачити 
в  майбутньому житті, то молодий студент уже пробував свої 
сили в написанні деяких прозових белетристичних етюдів, за-

https://uk.wikipedia.org/wiki/24_%D1%87%D0%B5%D1%80%D0%B2%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/24_%D1%87%D0%B5%D1%80%D0%B2%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/1949
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BC%D0%B8%D1%82%D1%80%D1%96%D0%B2%D0%BA%D0%B0_(%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BD%D1%96%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
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міток для  місцевих газет. Хлопці  — однокурсники й  старшо-
курсники (а хлопців було тоді, як, мабуть, і тепер, зовсім небага-
то на філфаку) вже робили перші спроби переважно в художній 
літературі  — у  поезії, новелістиці, журналістиці. На  першому 
курсі вони заохотили і його відвідувати засідання літературної 
студії при обласній філії Спілки письменників України, але, по-
слухавши кілька разів під час обговорення творів представни-
ків літературної молоді, як старші колеги й наставники доріка-
ють їм за «дрібнотем’я» і навіть за брак «радянськості» (це було, 
здається, в обговоренні кількох новел одного старшокурсника 
філфаку з назвами на зразок «Бабина скриня»), Олександр від-
чув, що бажання займатися літературною, як і журналістською, 
творчістю в нього згасло. Викладачі кафедри української мови 
зацікавили молодого студента лінгвістичною проблематикою, 
і він вирішив пов’язати своє життя саме з мовознавством.

Група співробітників відділу лексикології та лексикографії 
Інституту мовознавства (1980 рік). Зліва направо — сидять: С. І. Головащук, 

Л. О. Родніна, Л. С. Паламарчук, Г. М. Гнатюк, А. А. Бурячок; 
стоять: Г. Н. Демчик (Горюшина), Н. Є. Лозова, Н. Ю. Шиян (Мельник), 

В. Б. Фридрак, О. І. Нечитайло, О. О. Тараненко.
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З 1973 року наукова діяль-
ність О.  Тараненка пов’язана 
з  Інститутом мовознавства 
ім. О.  О.  Потебні Академії 
наук України: навчання в  ас-
пірантурі (1973–1976 рр., на-
уковий керівник  — про-
фесор Л.  С.  Паламарчук), 
із 1976 року — молодший, із 1985 року — старший, із 1986 року — 
провідний науковий співробітник відділу лексикології та лекси-
кографії; з 1987 року — завідувач цього відділу. 

Після утворення в жовтні 1991 року Інституту української 
мови АН України він працював у  цьому інституті як дирек-
тор-організатор, потім його директор і водночас завідувач від-
ділу лексикології та  лексикографії (1991–1998 рр.), у  1998–
2003  рр.  — як завідувач розширеного відділу лексикології, 
термінології та ономастики. Пізніше (2003–2009 рр.) став за-
відувачем кафедри загального та  українського мовознавства 
Київського національного лінгвістичного університету.

З вересня 2009 року 
О.  Тараненко знову працює 
в  Інституті мовознавства 
ім. О. О. Потебні — як провід-
ний науковий співробітник, 
а з 2016 року як завідувач від-
ділу загального мово знавства.

Олександр Тараненко  — 
доктор філологічних наук 
(із 1990 року), профе-
сор (із 1992 року), член-
кореспондент Національної 
академії наук України зі спе-
ціальності «загальне мово-
знавство» (з 2018 року).

На виїзному засіданні 
Наукової координаційної ради з проблем 

«Закономірності розвитку мов 
і практика мовної діяльності» 

НАН України» (Одеса, 2012 рік).

Під час зустрічі з проф. 
Д. Х. Баранником (Крим, 2003 рік).
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О.  Тараненко є автором понад 600 наукових публікацій, 
у  тому числі у  виданнях Польщі, Німеччини, Словаччини, 
Угорщини, Сербії та ін. країн. Це мовознавець із широким ді-
апазоном наукових інтересів  — україніст, славіст, дослідник 
проблем загального та зіставного мовознавства, соціолінгвіст.

Свій науковий шлях в Інституті мовознавства О. Тараненко 
розпочав із дослідження проблем мовної семантики — це на-
самперед його кандидатська й докторська дисертації. У моно-
графії на  основі кандидатської дисертації  — «Полісемічний 
паралелізм і явище семантичної аналогії» (Київ, 1980) — автор 
сформулював теоретичні положення переважно на матеріалі 
української мови; у монографії на основі докторської дисерта-
ції — «Мовна семантика в її динамічних аспектах» / «Языковая 
семантика в ее динамических аспектах» (Київ, 1989) — залуче-
но факти різних слов’янських і неслов’янських мов. 

До проблематики наукових інтересів О.  Тараненка при-
лягають також його дослідження різних аспектів відношень 
між  мовою і  суспільним сприйняттям світу, між  національ-
ною мовою і  національною ментальністю (ці питання тією 
чи іншою мірою розглядаються в  різних працях дослідника, 
про які йтиметься далі; окремо тут можна назвати його статтю 
«Мова як дзеркало етнічної ментальності: так і ні (кілька мов-
них явищ)» (Мовознавство, 2021. № 6).

Якщо узагальнити вихідні позиції О. Тараненка як дослід-
ника проблем мовної семантики, це, по-перше, усвідомлення 
наявності принципового ізоморфізму семантичних процесів 
на різних рівнях мовної структури, тобто певних спільних або 
співвідносних ознак, і  принципової можливості зведення їх 
до якогось єдиного кількісно обмеженого комплексу. Зокрема, 
у  монографії «Полісемічний паралелізм і  явище семантичної 
аналогії» (Київ, 1980) висвітлюються питання, пов’язані з дією 
процесів аналогії на рівні лексичної семантики (як відомо, яви-
ще аналогії в  мовознавстві розглядають звичайно на  рівнях 
фонетики та  морфології словоформ). Пор., наприклад: з  од-
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ного боку, південь і північ як відповідні частини доби; з дру-
гого — південь як одна з чотирьох сторін світу (коли йдеться 
про сонце, яке перебуває в південній частині неба), а за анало-
гією й північ як протилежна частина світу, хоча позамовними 
обставинами цього пояснити не можна. У монографії «Мовна 
семантика в  її динамічних аспектах»  / «Языковая семанти-
ка в  ее динамических аспектах» (Київ, 1989) аналізуються 
такі механізми семантичного розвитку мовних одиниць і ка-
тегорій, як метонімія, метафора, що є загальносеміотичними 
явищами (автор поділяє погляди Р. Якобсона, Є. Куриловича, 
О.  Потебні), а  також аналогія (з виділенням різних її типів) 
та деякі інші процеси. 

По-друге, це концепція семантичної організації мови (її 
лексико-семантичної, граматичної, словотвірної структур) 
із виділенням трьох аспектів мовного вираження суспільного 
сприйняття світу — людина і світ, людина і суспільство, люди-
на як така — і організації принципів відображення світу в мов-
ній свідомості. Це насамперед великий, близько 3,5 авторських 
аркушів, розділ «Відображення суспільного сприйняття світу 
в семантиці мови» в колективній монографії «Мова і культу-
ра» (Київ, 1986) — матеріали тодішнього методологічного се-
мінару під керівництвом В. Русанівського. У системі орієнти-
рів «Я — ТУТ — ТЕПЕР» (за К. Бюлером, Е. Бенвеністом та ін.), 
що становлять вісь семантико-прагматичної організації мови, 
зокрема в аспекті розширення діапазону її вияву від конкрет-
но-мовленнєвих ситуацій до рівня мови загалом, О. Тараненко 
сформулював такі принципи цієї організації (у їхній послідов-
ності від ширшого до вужчого), як, зокрема, у вираженні орі-
єнтира «Я» (або принципу егоцентризму в мові): 

1) принцип антропоцентризму (наприклад, у  формуванні 
й розвитку граматичної категорії роду та інших іменних кла-
сифікацій оформлення належності до певного класу виробля-
ється звичайно насамперед для назв людей, протиставляючись 
у формі активного класу, категорій чоловічого і жіночого ро-

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%B7%D0%BC
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дів пасивному класові, категорії середнього роду для оформ-
лення найменувань інших понять); 

2) принцип соціоцентризму (разом з етноцентризмом та ін-
шими різновидами групування мовного соціуму за принципа-
ми «ми — вони», «свій — чужий»); 

3) принцип «господаря» (наприклад, у мовах тих народів, 
де приручено і коня, і козу, більше найменувань для коня, ніж 
для кози; родова диференціація виробляється звичайно в по-
значеннях тих тварин, у яких ознака належності до тієї чи ін-
шої статі має значення для людей); 

4) принцип соціально активної особи, який виступає в мові 
у трьох трансформаціях: а) як примат осіб зрілого віку віднос-
но осіб юного та  похилого віку  — принцип вікової зрілості 
(«дорослої людини»); б) як примат осіб чоловічої статі віднос-
но осіб жіночої статі — принцип андроцентризму (у патріар-
хальних і  різною мірою в  постпатріархальних суспільствах); 
в) як примат більш авторитетного в соціальному плані віднос-
но менш авторитетного  — принцип соціального авторитету 
(престижу). 

Ось що, наприклад, писав про  цю працю її рецензент 
Ю.  Карпенко: «Чи не  найдосконаліше опрацьований розділ, 
що його написав О.  О.  Тараненко. Розділ цей і  найбільший 
у монографії. Він являє собою <…> цілісну й привабливу кон-
цепцію семантичної організації мови. Спочатку автор проана-
лізував три аспекти мовного вираження суспільного сприй-
няття світу — людина і світ, людина і суспільство, людина як 
така. І  якщо перший та  останній аспекти розглянуто дещо 
фрагментарно, то відображення в мові внутрішньосоціально-
го плану дійсності («людина і  суспільство») описується пре-
красно — глибоко й оригінально. Особливий інтерес викли-
кає аналіз участі граматики у вираженні цього аспекту. <…> 
Далі О. О. Тараненко розвиває свої думки про напрями роз-
витку семантичного рівня мови і принципи мовного виражен-
ня дійсності. Виходячи із системи орієнтирів я — тут — тепер, 
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що становлять вісь семантичної організації мови, вчений фор-
мулює принципи такої організації, зокрема принцип антропо-
центризму, принцип “господаря”, принцип андроцентризму 
та ін. Розробка і обґрунтування цих принципів — дуже ваго-
мий внесок у  семасіологію і  загальну теорію мови. Здається, 
вчений уловив невловимі закони семантичного розвитку. 
В усякому разі, знайдено компас для подорожей у дуже при-
мхливому семантичному океані» (Українська мова і літерату-
ра в школі, 1988. № 1. С. 77). До висвітлення різних виявів дії 
принципу андроцентризму в структурі української, як і інших 
мов європейського культурно-мовного ареалу, О.  Тараненко 
неодноразово повертався пізніше, зокрема в статті «Динаміка 
слов’янських іменних класифікацій у діахронії і синхронії (на 
формально- і семантико-граматичному та словотвірному рів-
нях)», яку опубліковано в  збірнику «Слов’янське мовознав-
ство: Доповіді до  ХІ Міжнародного з’їзду славістів» (Київ, 
1993), а також у монографії «Андроцентризм у системі мовних 
координат і сучасний гендерний рух» (Київ, 2021). 

До цього можна додати, що про такі явища в організації лек-
сико-семантичної, граматичної, словотвірної структур мови, 
як принцип антропоцентризму, принцип андроцентризму, 
О. Тараненко почав писати ще до того, як це стало тепер прак-
тикуватися в нас. К. Мізін у праці «Людина в дзеркалі компара-
тивної фразеології» зазначив: «Тут слід визнати, що в Україні 
ще до  “моди” на антропоцентризм з’явилася низка розвідок, 
присвячених викладу суті цього принципу. Прикладом може 
слугувати дослідження О. О. Тараненка, де автор разом із ан-
тропоцентризмом розкриває сутність ще двох принципів  — 
егоцентризму і  соціоцентризму, пропонуючи об’єднати ці 
принципи світосприйняття та світорозуміння людини під од-
ним “принципом господаря” [Тараненко 1986: 120–122]» (Київ; 
Кременчук, 2011. С. 159).

Крім того, різним питанням семантики присвячена серія 
статей О. Тараненка в енциклопедії «Українська мова» (Київ, 
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2000, 2004, 2007). Докладний аналіз явища синонімії в україн-
ській мові на  її різних структурних рівнях можна знайти та-
кож у його статті, поданій у «Словнику синонімів української 
мови» (2000. Т. 2). 

Наступний напрям наукової діяльності О. Тараненка, 
пов’язаний із  періодом роботи саме у  відділі лексиколо-
гії та  лексикографії,  — це питання теоретичної лексикогра-
фії. Дослідник вивчив і  узагальнив попередній досвід укра-
їнської та  світової лексикографії, зумів достатньо глибоко 
розробити теорію лексикографічного портретування сло-
ва, про що свідчить, зокрема, його концепція створення но-
вого багатотомного тлумачного словника української мови 
принципово нового типу, на принципово нових методологіч-
них засадах. Див. проспект «Новий словник української мови: 
концепція і принципи укладання словника» (Київ; Кам’янець-
Подільський, 1996), а  також пізніші доповнення до  задуму 
створення цього словника, викладені в його статті «Словники 
української мови в діяльності Академії наук України» у збір-
нику «Лексикографічна парадигма ХХІ ст.: теорія і  методо-
логія: До 100-ліття від дня народження Леоніда Сидоровича 
Паламарчука» (Київ, 2023). Олександр Онисимович розробив 
також вихідні концепції однотомного тлумачного «Словника 
української мови» за  відп. ред. В.  Жайворонка (Київ, 2012), 
«Словника української мови в 11 томах: Додаток» у 2-х книгах 
(Київ, 2017), до якого ввійшли нові слова і значення, зведено-
го словопокажчика «Український лексикон кінця XVIII — по-
чатку XXI ст.: словник-індекс» у 3-х томах (Київ, 2017) і був 
науковим керівником авторських колективів цих словників 
на початковій стадії їх укладання (до свого переходу на іншу 
роботу 2003 року).

Так, тлумачний словник нового типу (див. проспект «Новий 
словник української мови: концепція і принципи укладання». 
Київ; Кам’янець-Подільський, 1996) бачився його ініціаторо-
ві як:
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1) за своїм фізичним обсягом — словник порівняно неве-
ликий: приблизно в  шести томах, але  за  обсягом реєстру  — 
до 250–300 тисяч слів, а разом із можливими додатками (слов-
никами географічних назв України, особових імен українців, 
абревіатур та ін.) і значно більше; 

2) за принципом добору мовного матеріалу та його лекси-
кографічної інтерпретації  — словник реєстраційно-норма-
тивний, який, найширше фіксуючи словниковий склад укра-
їнської національної мови, давав би водночас достатньо повну, 
значно докладнішу й  різноаспектну, порівняно з  наявними 
досі словниками української мови, нормативну характеристи-
ку мовних фактів із позиції сучасної літературної мови, реко-
мендації щодо вживання слів і т. ін.; 

3) за принципом подавання матеріалу — словник активного 
типу (це стосується насамперед слів найбільш уживаної лекси-
ки), зорієнтований не просто на пояснення значення слів та їх 
коротку граматичну й стилістичну характеристики (не завжди 
з достатньо цілеспрямовано дібраним і, як правило, з величез-
ним, громіздким ілюстративним матеріалом), а на активне за-
своювання лексичних і фразеологічних одиниць та практич-
не користування ними, що досягається шляхом найширшого, 
але водночас стислого опису реального функціонування мов-
них одиниць (за допомогою наборів типових лексичних і па-
ремійних контекстів, подавання ортологічних рекоменда-
цій, відбиття парадигматичних відношень і  синтагматичних 
зв’язків одиниць тощо: див. наступний пункт);

4) за  принципом побудови словникової статті  — словник 
багатоцільового, універсального призначення з достатньо ши-
роким обсягом інформації про  словникову одиницю: з  її се-
мантизацією (містить у  відповідних випадках елементи ен-
циклопедичної інформації, а для певних розрядів предметної 
лексики — також подавання графічних ілюстрацій), із доклад-
ними граматичною (з майже повною, а  не фрагментарною, 
як це досі практикується, словозмінною парадигмою) і  сти-
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лістичною та  прагматичною характеристиками, з  відбиттям 
її лексико-семантичних і словотвірних системних відношень, 
варіантності, подаванням типових контекстів її вживання, ви-
мови, написання відповідно до  сучасних правописних норм, 
а також (у довідковому відділі) із зазначенням її першої лек-
сикографічної і, якщо це можливо, узагалі писемної фікса-
ції (насамперед для  одиниць, відомих ще з  давніх пам’яток), 
попередніх вимовних та  правописних варіантів, етимології, 
а для діалектної лексики — відповідного діалектного масиву. 
Щодо забезпечення реєстрових одиниць словника детальною 
граматичною характеристикою, то реальні основи для  цього 
вже є: для таких лексикографічних потреб О. Тараненко під-
готував спеціальний довідник «Словозміна української мови» 
(Nyíreguháza, 2003)1.

Ще один важливий напрям наукової діяльності 
О. Тараненка, яким він став займатися насамперед як дирек-
тор Інституту української мови НАН України, а  потім уже 
й пізніше, — це мовна ситуація та мовна політика в сучасній 
Україні (на загальнослов’янському тлі), контакти та  взаємо-
впливи української і російської мов новітньої доби (з прагнен-
ням охопити різні сторони цієї проблематики, що взагалі ха-
рактерно для творчого підходу дослідника). Висвітленню цих 
питань були присвячені, зокрема: великий оглядовий розділ 
«Мовна ситуація і мовна політика часів “перебудови” та дер-
жавної незалежності України (кінець 80–90-ті роки)» у колек-
тивній монографії «Українська мова: 1945–1995» (Opole, 1999. 

1 Цей довідник було створено як додаток до словників української мови достатньо 
повного або й середнього обсягу у вигляді таблиць відмінювання і дієвідмінювання з 
певними коментарями в необхідних випадках (згідно з європейською лексикографічною 
практикою). Див. перший зразок практичного втілення цього задуму за допомогою циф-
рових і цифрово-літерних індексів, що подаються біля реєстрових словів на літери «А», 
«Б» і «Ґ». Такий формат запропонували угорські лексикографи, які працювали над укла-
данням «Українсько-угорського словника» / «Ukrán-magyar szotári adatbázis» в 6-ти кни-
гах за ред. Іштвана Удварі (Nyíreguháza, 2003), наприклад:  

 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%B2_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%96
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%B2_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%96
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C. 35–66); окремі тематично зорієнтовані статті достатньо ве-
ликого обсягу — «Явище історико-мовної міфотворчості в су-
часному українському суспільстві» (Мовознавство, 2011. № 6), 
«“Соціолінгвістична карта” української топонімії» (Студії 
з ономастики та етимології, 2010), «Мова і церква в сучасній 
Україні» (Мовознавство, 2019. № 6; у співавторстві з німецьки-
ми науковцями, які організували соціологічне опитування на-
селення з цих питань) та ін.

У зв’язку з  інтенсивним розгортанням в  українській мові 
протягом останніх десятиліть процесів словотвірної, насампе-
ред суфіксальної, фемінізації під впливом різних як соціаль-
них (зокрема поширення вже й в Україні руху «феміністичної 
лінгвістики»), так і власне мовних чинників О. Тараненко спе-
ціально звернувся до висвітлення цього явища в уже згадува-
ній вище монографії «Андроцентризм у  системі мовних ко-
ординат і сучасний гендерний рух» (Київ, 2021), де відзначає, 
що це пояснюється не тільки факторами соціального плану — 
розширенням суспільної ролі жінок, цілеспрямованим впли-
вом феміністичного руху, демократизацією мовної діяльності, 
а й культивуванням тих особливостей української мови, що їх 
розцінюють як властиві тільки або переважно їй. Монографія, 
як зазначено в  рецензії А.  Архангельської, «представляє ре-
зультати глибокого, всебічного і неупередженого вивчення ан-
дроцентризму в системі мовних координат у проєкції на  ідеї 
гендерного руху, окреслює коло проблем, пов’язаних із реаль-
ними й  потенційно можливими результатами гендерно чут-
ливого реформування мови, містить цінний ілюстративний 
матеріал стосовно слов’янських і неслов’янських мов європей-
ського ареалу» (Slavia, 2021. Seš. 4. S. 503). 

1994 року, коли в  національно зорієнтованих колах укра-
їнського суспільства розгорнулися протести проти намірів 
другого Президента України запровадити в країні другу дер-
жавну (або офіційну) мову, О. Тараненко виступив із  серією 
публікацій у різних засобах масової інформації з роз’ясненням 
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необґрунтованості, помилковості такого кроку влади. 
Всеукраїнське товариство «Просвіта» імені Тараса Шевченка, 
Спілка письменників України, Інститут української мови 
НАН України провели у вересні того ж року наукову конфе-
ренцію на цю тему, де О. Тараненко виголосив основну допо-
відь «Юридичний статус мов і мовна дійсність в Україні», яку 
опубліковано в  збірнику матеріалів конференції «Мова дер-
жавна — мова офіційна» (Київ, 1995).

З розгортанням військової агресії Російської Федерації про-
ти України й  початком повномасштабної російсько-україн-
ської війни О. Тараненко в статті «Російсько-українська війна 
і українська мова (попередні спостереження)» (Мовознавство, 
2023. № 3–4) дав детальну й різнопланову характеристику до-
сить помітних змін як у складі (структурі) української мови, 
так і в її суспільному статусі у зв’язку з цими подіями.

У сфері контактів східнослов’янських мов особливу увагу 
О. Тараненка привертають, з одного боку, зміни в тенденціях 
до «притягування» / «відштовхування» у відносинах між укра-
їнською й  російською мовами, а  з  другого,  — специфіка та-
кого усного субстандартного ідіому, як українсько-російський 
«суржик» (у зіставленні з аналогічними ідіомами в деяких ін-
ших слов’янських мовах). 

Зміни в  тенденціях «притягування»  / «відштовхування» 
між українською і російською мовами в новітній період, як пише 
автор, свідчать про  відчутні трансформації у  взаємо впливах 
між  ними не  тільки суто кількісного (за масовістю та  дина-
мічністю, інтенсивністю), але і якісного характеру (з певними 
модифікаціями тематико-змістового та аксіологічного планів 
і  у  векторах впливів)  — з  розширенням у  новій мовній дій-
сності країни позицій саме української мови. Адже до початку 
90-х років перша з цих тенденцій традиційно характеризува-
ла полюс російської мови на шкалі взаємовідносин обох мов, 
а друга — полюс не так власне української мови, як української 
мовної свідомості в  її прагненні до збереження мовної само-

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B6%D0%B8%D0%BA
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бутності. Див. у цьому аспекті такі статті автора: «Українсько-
російські мовні контакти»  — в  енциклопедії «Українська 
мова» (Київ, 2000, 2004, 2007); «Українсько-російські мовні 
контакти на сучасному етапі: притягування і відштовхування. 
І. Впливи, інтерференція, запозичення» (Мовознавство, 2010. 
№  2–3); «Українсько-російські мовні контакти на  сучасному 
етапі: притягування і  відштовхування. ІІ. Текстуальні вкра-
плення, прецедентні тексти мовою оригіналу» (Мовознавство, 
2010. №  4–5); «Нові тенденції в  поширенні елементів росій-
ської мови в корпусі й текстах української літературної мови» 
(Мовознавство, 2019. № 2–3).

Різні аспекти такого мовного явища, як українсько-росій-
ський «суржик»,  — структура, особливості функціонування 
та використання, тенденції розвитку цього ідіому — знайшли 
своє висвітлення: у  великій оглядовій статті О.  Тараненка 
«Суржик» в енциклопедії «Українська мова» (Київ, 2004, 2007); 
у його розділах у двох колек-
тивних монографіях (разом 
з  білоруськими та  німець-
кими колегами), які вийшли 
в  Німеччині: «Варіативність 
і  стійкість у  контактних 
різновидах: спостережен-
ня за  змішаними форма-
ми мови в  Білорусі, Україні 
та  Сілезії»  / «Variation und 
Stabilität in  Kontaktvarietäten: 
Beobachtungen zu gemi-
schten Formen der Rede 
in  Weißrussland, Ukraine und 
Schlesien» (Oldenburg, 2013), 
«Трасянка та  суржик  — змі-
шане білорусько-українсько-
російське мовлення: мовний На півночі Німеччини (2012 рік).

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B6%D0%B8%D0%BA
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інцест у Білорусі та Україні?» / «Trasjanka und Suržyk — gemischte 
weißrussische und ukrainisch-russische Rede: Sprachlicher Inzest 
im Weißrussland und der Ukraine?» (Frankfurt am Main, 2014); 
у  його доповіді, яку було виголошено в  тематичному бло-
ці «Змішане мовлення або змішана система: спонтанне і кон-
венціоналізоване змішування кодів у рамках мовного контак-
ту в субстандартних мовних різновидах — Білорусь, Україна, 
Силезія» на XV Міжнародному з’їзді славістів (Мінськ, 2013). 

Об’єктом пильної уваги О. Тараненка як дослідника сучас-
них мовних процесів стали також питання, пов’язані зі станом 
та тенденціями розвитку української літературної мови (на ши-
рокому тлі відповідних явищ у мовах інших слов’янських народів 
і ширше — народів пострадянських та взагалі постсоціалістич-
них країн), що можна пояснити, з одного боку, динамікою роз-
витку української літературної мови протягом кількох останніх 
десятиліть, досить швидким оновленням її ресурсів, а з друго-
го, — наявністю різних поглядів щодо тих чи інших питань укра-
їнської мови не тільки серед мовознавців-україністів, а й у ши-
роких колах мовного загалу. Ці питання висвітлено в  таких 
працях О. Тараненка, зокрема: у статті «Суперечності між на-
ціональним і соціальним у розвитку літературної мови» у збір-
нику «Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві» 
(Київ, 2012); у монографіях — «Актуалізовані моделі в системі 
словотворення сучасної української мови (кінець XX—початок 
XXI ст.)» (Київ, 2015), «Українська літературна мова кінця ХХ — 
першої чверті ХХІ ст.: стан і тенденції розвитку» (Київ, 2024), 
досить великій за  обсягом (близько 165 обліково-видавничих 
аркушів), із  охопленням широкого комплексу мовних явищ. 
Автор зазначає, що інтенсивна динамізація системи української 
літературної мови на  її різних структурних рівнях зумовлена 
активізацією трьох основних чинників, рушійних сил мовних 
процесів — це: 

1) потреба в істотному оновленні комплексу номінативних 
засобів мови як наслідок появи / актуалізації значно більшо-
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го й, головне, відмінного від попереднього кола понять, що по-
требують мовного вираження, фокусування пріоритетної ува-
ги суспільства також на інших, ніж дотепер, сферах його життя 
і соціальних цінностях (у зв’язку з переходом країни до нового 
типу соціально-економічних та політичних відносин і форму-
ванням власної державності, а також унаслідок потужних про-
цесів культурно-мовної глобалізації); 

2) потреба в подальшому коригуванні — нормуванні та сис-
тематизації різних сегментів української літературної мови 
внаслідок підвищеної до неї уваги суспільства в аспекті вста-
новлення якомога питоміших її основ через поглиблення по-
шуків ідентичності (або «відновлення» чистоти, як подають 
у  національно активних колах суспільства) та  структурний 
розвиток  — у  зв’язку з  проголошенням української мови як 
державної та розширюванням її функціонування в різних сфе-
рах суспільного життя; 

3) потреба в  розширенні загальностилістичних і  власне 
стильових номінативно-експресивних можливостей для мов-
ного самовираження суспільства, що інтенсивно реалізуєть-
ся тепер у межах літературної мови в загальному руслі її де-
мократизації, зокрема в  посиленні елементів колоквіалізації 
(«орозмовлення») й  навіть жаргонізації, у  поширенні лекси-
ки та  словотвірних моделей професійних сфер слововжит-
ку, у процесах інтенсифікації оказіонального словотворення, 
у явищах мовної гри тощо.

Певне уявлення про  структуру й  зміст монографії 
О. Тараненка «Українська літературна мова кінця ХХ — пер-
шої чверті ХХІ ст.: стан і  тенденції розвитку» (Київ, 2024) 
може дати сам перелік її основних розділів: Розділ І. Відбиття 
в українській мові новітнього періоду формування нової сис-
теми соціальних пріоритетів і  цінностей  / антицінностей; 
Розділ ІІ. Демократизація і  лібералізація як характерні яви-
ща функціонування української літературної мови на  сучас-
ному етапі; Розділ ІІІ. Нові тенденції в  поширенні елементів 



20 

російської мови в корпусі й текстах української літературної 
мови; Розділ ІV. Явище мовної глобалізації. Експансія впли-
вів з боку англійської мови; Розділ V. Впливи на корпус сучас-
ної української літературної мови з боку інших мовно-літера-
турних практик (у межах української загальнонаціональної 
мови ХХ століття); Розділ VІ. Посилення тенденцій до  ко-
ригування української літературної мови на  засадах її наці-
ональної самобутності та  до  її систематизації на  засадах ре-
гулярності. Особливості сучасного мовного пуризму і  його 
напрями; Розділ VІІ. Питання про наявність та узаконення ре-
гіональних і національних варіантів української мови; Розділ 
VІІІ. Зміни на  різних структурних рівнях української літе-
ратурної мови: 1. Фонетика. Морфонологія; 2. Морфологія; 
3. Синтаксис; 4. Словотворення: а) моделі словотворення су-
часної української мови як віддзеркалення нової системи со-
ціальних цінностей і  пріоритетів українського суспільства; 
б)  моделі словотворення сучасної української мови в  аспек-
ті їхнього нормативного орієнтування; 5. Лексика; Розділ ІХ. 
Зміни у  співвідношеннях між  тенденціями до  аналітизму  / 
до синтетизму; Розділ Х. Українська ономастика в системі но-
вих національно-культурних, ідеологічних і  державно-полі-
тичних координат; Розділ ХІ. Питання українського право-
пису; Розділ ХІІ. Мовна політика України щодо забезпечення 
нормативних засад української літературної мови.

Підсумовуючи проведене дослідження, автор зазначає: 
«Українська мова в  умовах державної незалежності України 
поступово й нерівномірно в різних сферах суспільного жит-
тя і в різних регіонах країни просувається в напрямі досягнен-
ня відповідності між  її проголошеним юридичним статусом 
державної мови України і фактичним станом функціонуван-
ня, який на  час надання їй цього статусу визначався умова-
ми українсько-російської диглосії. Розвиток її до стану мови 
з  пов ною парадигмою соціального функціонування проля-
гає, з одного боку, через заповнення нею нових сфер мовного 
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життя суспільства та перехід на спілкування нею нових верств 
населення, з  другого ж боку, через подальше її шліфування 
в  нових обставинах реального, практичного використання 
та подальше нормування її літературної форми. Для реально-
го забезпечення першого з цих напрямів має бути насамперед 
ефективна мовна політика держави та  готовість суспільства 
до такого стану справ, для другого ж, крім цього, — увага мов-
ного соціуму до чистоти й культури української літературної 
мови, але водночас і тактика виваженості, тверезої збалансо-
ваності в підходах до цих питань з боку тих чи інших його кіл.

Українська літературна мова на цьому шляху в межах опи-
суваного періоду вже демонструє істотне просування, хоча, 
звичайно, до реального статусу її як справжнього “дому бут-
тя” (відомий вислів М. Гайдеґґера) для  всього українського 
суспільства ще досить далеко. Говорячи про достатньо помітні 
зрушення на цьому шляху української літературної мови, слід 
насамперед відзначити істотне розширення функціонуван-
ня її в суспільному житті й подальший структурно-стильовий 
розвиток — передусім у книжних стильових сферах, що най-
більшою мірою можуть піддаватися свідомому регулюванню 
з боку суспільства, — в жанрах офіційно-ділового, наукового 
стилів, помітно — у конфесійному стилі, а також у виробничій 
сфері, у війську, в спорті (у функціонуванні цих сфер насам-
перед, звичайно, у публічному просторі), менше — в розмов-
но-побутовій сфері; цілком очевидне усунення з її складу зна-
чної частини елементів російської мови (насамперед у лексиці 
та словотворенні) й узагалі поступовий відхід від масового на-
слідування російської мови, в тому числі від запозичання з ін-
ших мов через її посередництво; коригування її нормативних 
засад. У  цьому спільна заслуга мовознавців, лексикографів, 
термінологів, журналістів, педагогів і  всіх, кому не  байдужа 
доля української мови, як і основної маси мовного загалу, яка 
тепер значно уважніше ставиться в цьому плані до свого мов-
лення» (Київ, 2024. Ч. ІІ. С. 748).
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Олександр Онисимович констатує також зміни в теперіш-
ньому портреті української літературної мови й у негативний 
бік: з одного боку, «як явна протидія її коригуванню — це на-
слідок лібералізації в підходах мовного соціуму до користуван-
ня нею (звідси досить помітні явища “забруднення” мовлення 
позанормативними елементами, вульгаризмами, жаргонізма-
ми, а  також росіїзмами) і  культурно-мовної глобалізації з  її 
масовими потоками запозичень»; з другого — «як зворотний, 
“прихований” бік коригування, коли “плюс” у разі його над-
мірного педалювання стає “мінусом”, як явище гіперпуризму» 
(Київ, 2024. Ч. ІІ. С. 749). Дослідник вважає: «Якщо спрогно-
зувати, зокрема, й дальше поширення нинішнього бурхливо-
го й  нестримного творення суфіксальних фемінативів, тен-
денцій до  обмеження в  ужитку й  навіть витіснення за  межі 
норми таких словотвірних розрядів, як віддієслівні імен-
ники — назви дії із  суфіксом -к-а (обробка, стрижка і под.), 
ад’єктивовані та субстантивовані утворення на -чий, похідні 
від форм активних дієприкметників теперішнього часу («дрей­
фуюча крига» — із заміною на дрейфувальний, «існуючий по-
рядок», «незамерзаючий порт», «працюючий пенсіонер», «залу-
чення непрацюючих» і под.), відносні прикметники з суфіксом 
-ичн(ічн)- (академічний, ециклопедичний і под. — із заміною їх 
на академійний, енциклопедійний і под.), граматичної категорії 
пасивного стану дієслів у формі дієслів на -ся, активізацію за-
кликів до уникання в ужитку аналітичних (описових) номіна-
тивних зворотів на зразок здійснювати контроль (із заміною 
їх тільки на однослівні назви: контролювати і под.), то в су-
купності з усіма іншими інноваціями на різних рівнях струк-
тура української літературної мови матиме помітно інший об-
раз, ніж до початку 90-х років» (Київ, 2024. Ч. ІІ. С. 749).

О.  Тараненко засвідчує факт підвищення рівня не  тільки 
широти функціонування української літературної мови в різ-
них сферах суспільного життя та  в  різних регіонах країни, 
а й володіння її нормами в середовищі дедалі ширших кіл на-
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селення в  межах описуваного періоду, що, за  його спостере-
женнями, особливо стало увиразнюватися з  2022 року, а  та-
кож наводить зразки публічного мовлення осіб з державного 
керівництва країни, урядовців, працівників муніципальних, 
правоохоронних органів, осіб з військового керівництва та ін. 

У підсумку дослідник констатує: «Отже, українська літера-
турна мова дедалі більше набуває статусу необхідної суспіль-
ної престижності. Але  цей процес відбувається все-таки до-
сить повільно (особливо якщо згадати про вже понад 30 років 
державної незалежності України й  порівняти це з  мовними 
ситуаціями, наприклад, у нововиниклих країнах Балтії в пері-
од між двома світовими війнами), і, крім того, не менш важ-
ливе значення має при  цьому широта, повнота поширення 
української літературної мови в  усіх сферах життя суспіль-
ства, включно з розмовно-побутовою, сферою масової культу-
ри та ін. Поки що передчасно говорити про подолання досить 
істотного розриву між  прагматичною і  символічною (“ро-
мантичною”) функціями української мови в  їхньому значен-
ні для життя українського суспільства (адже, наприклад, кіль-
кість тих, хто вважає рідною для  себе саме українську мову, 
поки що значно перевищує кількість тих, хто реально спіл-
кується нею). Поки українську літературну мову забороня-
ли (в добу царизму) або обмежували у функціонуванні (в ра-
дянські часи) “згори”, вона мала в очах її шанувальників образ 
небажаної для  влади, несправедливо ущемлюваної, що дава-
ло додатковий стимул для її культивування як найвиразнішої 
національної святині (так, у  роздумах про  долю української 
мови в ті часи можна було почути характерні висловлювання 
на зразок: “Серце кров’ю обливається”). Тепер же, коли укра-
їнська мова функціонує як державна мова незалежної країни, 
але все одно не так швидко завойовує її суспільний простір, 
на перший план має, звичайно, виступати насамперед функція 
її комунікативно-прагматичної потрібності для якнайширших 
верств українського суспільства» (Київ, 2024. Ч. ІІ. С. 749).
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Істотне місце в колі наукових інтересів О. Тараненка посіда-
ють питання нормативності української літературної мови — 
як поточний стан мовної практики, так і  тенденції сучасних 
ортологічних настанов, а також відповідні напрями державної 
мовної політики України. Див. щодо цього його велику статтю 
«Державна мовна політика і контроль за станом літературної 
мови: досвід постсоціалістичних країн» у книзі «Мовне зако-
нодавство і мовна політика: Україна, Європа, світ» (Київ, 2019). 
Він також уклав уже згадуваний вище довідник «Словозміна 
української мови» (Nyíreguháza, 2003), у якому поряд із систе-
матизацією парадигм відмінювання і  дієвідмінювання укра-
їнської мови запропоновано розв’язання ще не  опрацьова-
них або спірних парадигм багатьох слів, їхніх структурних 
розрядів. Як зазначено в рецензії С. Я. Єрмоленко на цю пра-
цю, «рецензований довідник цілком відповідає двом осно-
вним вимогам, які ставляться перед працями подібного роду: 
а) він побудований на добре й різнобічно продуманих, надій-
них теоретичних підвалинах; б) він достатньо широко охо-
плює матеріали української мови й  належним чином урахо-
вує здобутки українського мовознавства в галузі словозміни» 
(Мовознавство, 2003. № 5. С. 86).

Окремою ланкою роботи О.  Тараненка є вдосконалення 
правопису української мови, над  яким він працював у  скла-
ді кількох Українських національних комісій із питань право-
пису при Кабінеті Міністрів України. Діяльність комісії 1994–
1996 рр., заступником голови та практичним координатором 
якої був Олександр Онисимович, найбільшою мірою заслуго-
вує на увагу як за демократичним стилем роботи, так і за про-
дуктивністю напрацювань, які відбито у збірнику «Український 
правопис: так і ні» за упоряд. О. Тараненка (Київ, 1997). І хоча 
з різних причин ця редакція «Українського правопису» не по-
бачила світу (Олександр Онисимович детально аналізує по-
точний стан мовної практики і  дає пропозиції на  майбутнє 
у великому розділі «Питання українського правопису» моно-

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0_%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0_%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D1%96%D1%81%D1%96%D1%8F_%D0%B7_%D0%BF%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%8C_%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%83
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0_%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D1%96%D1%81%D1%96%D1%8F_%D0%B7_%D0%BF%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%8C_%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%83
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графії «Українська літературна мова кінця ХХ — першої чвер-
ті ХХІ ст.: стан і тенденції розвитку» (Київ, 2024)), багато з її 
напрацювань увійшло до  подальших редакцій правописно-
го кодексу української мови. О. Тараненко був також одним 
з укладачів першого академічного «Орфографічного словника 
української мови» (Київ, 1994; 2-ге видання — 1999), підготов-
леного на основі нової на той час редакції «Українського пра-
вопису» (Київ, 1993).

Окреме місце в науковому доробку О. Тараненка посідають 
дослідження питань стилістики мовних засобів. Ураховуючи 
насамперед потреби лексикографічної стилістики — з метою 
адекватнішої характеристики стилістичного статусу реєстро-
вих слів (висловів) у словнику, дослідник у проспекті «Новий 
словник української мови: концепція і  принципи укладання 
словника» (Київ; Кам’янець-Подільський, 1996. С. 114–135), 
а також у статті «Лексика» в енциклопедії «Українська мова» 
(Київ, 2000, 2004, 2007) запропонував ієрархічно побудоване 
групування в межах емоційно забарвленої лексики з виділен-
ням таких категорій: 

1) на шкалі регістру «високе (наприклад, грядущий, керма­
нич, клич)  — низьке (смердіти, пузатий, сопливий)» без  до-
даткових емоційно-оцінних конотацій, наприклад: УСТА 
(ВУСТА)…, перев. висок і  поет. Губи; СМЕРДІТИ…, зниж. 
1. чим і без дод. Мати, виділяти неприємний запах; 

2) для  стилістичної кваліфікації одиниць з  експресивно-
підсилювальними значеннями, наприклад: ЗВІР… 2. перен., 
експр. Про дуже люту, жорстоку людину; СТРАХ… 5. у знач. 
присл., розм. експр. Дуже, надзвичайно (він був страх блідий); 
ЧУХМАРИТИ…, прост. Експр. до чухати; 

3) для  емоційно-оцінної характеристики слів  — з  поді-
лом за  вираженням емоційної оцінки (позитивної і  негатив-
ної) і емоційного ставлення. Позитивна емоційна оцінка сти-
лістично виражається як схвальна, наприклад: ВОЯКА…, 
розм. 1. перев. схв. Випробуваний, досвідчений вояк, що лю-
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бить свою справу (старий вояка). Негативна емоційна оцін-
ка градуюється від просто несхвальної до зневажливої і пре-
зирливої, наприклад: ДІВИЦЯ… 1. заст. і фолькл. Те саме, що 
дівчина. 2. розм. несхв. Про  дівчину, чия поведінка, манери, 
звичка одягатися видаються надто нескромними, викликають 
осуд (модна дівиця); ДРУЖОК…, розм.  … 3. Несхв. до  друг 
1 (зв’язався з  якимись дружками); БАЗІКА…, розм. зневажл. 
Той (та), хто багато базікає; БРЕХУНЕЦЬ… Зневажл. до бре-
хун; ЗБІГОВИСЬКО…, розм. презирл. Група людей з  якоюсь 
спільною негативною ознакою; ЗЛОДЮГА…, розм. Презирл. 
до  злодій. Позитивне емоційне ставлення стилістично вира-
жається як пестливе: ДОНЯ…, розм. пестл. Те саме, що дочка 
1, 2. Негативне емоційне ставлення — як грубе: БАНЬКИ…, 
розм. груб. Очі; СВЕКРУШИЩЕ…, розм. Груб. до  свекру-
ха; жартівливе: ВЕСЕЛУХА…, розм. жарт. Горілка; іроніч-
не: ЧАСТУВАТИ… 3. чим і  без  дод., розм. ірон. Завдавати 
ударів, бити кого-небуль; ТІТОЧКА…, розм. … 2. Ірон. до тіт-
ка 2 (огрядна тіточка); глузливе: РОГОНОСЕЦЬ…, розм. 
глузл. Чоловік, якого зраджує (зрадила) дружина; фамільярне: 
ДРУЗЯКА…, розм. фам. Добрий, щирий товариш; друг; вико-
ристання як лайки: ПАРШИВЕЦЬ…, розм. лайл. Погана, гид-
ка людина (про чоловіка, хлопця).

О. Тараненко подав також детальну характеристику систе-
ми мовних засобів образності — тропів і фігур в українській 
мові й, зокрема, у творчості Тараса Шевченка, що представлено 
у відповідних статтях в енциклопедії «Українська мова» (Київ, 
2000, 2004, 2007) і в «Шевченківській енциклопедії» в 6-ти то-
мах (Київ, 2012–2015). Серія відповідних статей в останньому 
з названих видань — це не лише власне аналіз зображально-
виражальних засобів поезії Шевченка, а й серйозні теоретичні 
напрацювання. Ось, наприклад, групування різновидів фігур 
мови, або риторичних (стилістичних) фігур, у творчості пое-
та: фігури розгортання (це порівняння, оксиморон, антитеза, 
повтор, паралелізм, ампліфікація і  градація, плеоназм та  ін.) 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A8%D0%B5%D0%B2%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D1%96%D1%8F
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і  фігури згортання (еліпсис, умовчання, апосіопеза, асинде-
тон та ін.), фігури переміщення (інверсія, хіазм та ін.), фігури 
роз’єднання (анжамбеман, парцеляція, гендіадис та ін.), фігу-
ри діалогізації (риторичні звертання, питання, вигуки, запере-
чення і ствердження та ін.).

Олександр Онисимович був розробником концепції, коорди-
натором великої науково-організаційної роботи щодо реалізації 
проєкту першої в україністиці й найповнішої серед слов’янських 
мов (3-тє видання містить 2027 статей) фундаментальної енци-
клопедії «Українська мова» (Київ, 2000; 2-ге видання  — 2004; 
3-тє  видання — 2007), а потім став заступником голови й пізніше 
співголовою редакційної колегії видання. Для цього проєкту він 
особисто підготував близько 140 статей. Як згадує О. Тараненко, 
до нього в 1987 році звернувся тодішній директор Інституту мо-
вознавства імені О.  О.  Потебні НАН України В. Русанівський 
із  пропозицією розробити загальний задум такого видання 
та підготувати орієнтовний перелік статей до нього, про що він 
уже попередньо домовився у відповідних інстанціях. Реалізація 
проєкту такого великого тематичного енциклопедичного видан-
ня в  найавторитетнішому на  той час видавництві «Українська 
Радянська Енциклопедія» (УРЕ) стала можливою тоді в загаль-
ному контексті початкових кроків на шляху демократизації сус-
пільного життя в країні. Було розроблено (за участю всіх членів 
редколегії) попередній перелік статей (у межах 20 тематичних 
розділів), і  видавництво УРЕ оформило його як брошуру май-
же на 100 сторінок під назвою «Українська мова (енциклопедія). 
Тематичний реєстр слів» (Київ, 1988) та розіслало для обговорен-
ня й пропозицій на мовознавчі кафедри університетів і педаго-
гічних інститутів, у  суміжні наукові установи, до Спілки пись-
менників України, до редакцій провідних газет. З відповідними 
доповненнями та  уточненнями (які з’являлися весь час і  по-
тім) робота над створенням енциклопедії розпочалася. На поча-
ток 90-х років вона була в основному готова, хоча побачила світ 
із різних причин лише 2000 року. 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0_(%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D1%96%D1%8F)
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Хоча енциклопедія присвячена опису лише однієї мови — 
української, для здійснення цього задуму потрібна була, без-
перечно, широка загальнотеоретична ерудиція її творців, 
обізнаність зі  станом справ за  межами України. Як цілком 
слушно зазначив П. Селігей, один із  її рецензентів, «вихід 
Енциклопедії — це навіть не здобуток, а фундаментальне за-
воювання вітчизняної лінгвістики. <…> Праця гідна того, 
щоб її авторський колектив відзначити належним чином. 
Такою почесною відзнакою могла б стати Національна пре-
мія України імені Тараса Шевченка» (Мовознавство, 2005. 
№ 3–4. С. 159).

Перше засідання редколегії енциклопедії «Українська мова» (1988 рік). 
Зліва направо: Н. Ф. Клименко, В. Г. Скляренко, В. М. Русанівський, 

О. О. Тараненко, В. В. Німчук (на фото — не всі члени редколегії).

Було підготовлено також 4-те видання енциклопедії 
«Українська мова», значно розширене в  змістовому та  ілю-
стративному аспектах, яке мало вийти 2013 року. Воно успіш-
но пройшло програму «Українська книга» у  плані держбю-
джетного фінансування, але з незалежних і зовсім не наукових 
причин так і не побачило світу. 

Крім уже названих словників, О. Тараненко є укладачем 
та  редактором низки інших лексиконів української мови 
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(у  спів авторстві), зокрема академічного «Словника синоні-
мів української мови» у  2-х томах (Київ, 1999–2000), бере 
участь у  створенні нового академічного тлумачного 
«Словника української мови» у  20-ти томах (Київ, 2010–…) 
(як науковий редактор кількох його томів, а  починаючи 
від 5-го тому також як перший заступник голови редакційної 
колегії словника). 

Під час XIV Міжнародного з’їзду славістів (Охрид, Північна Македонія, 2008 рік). 
Праворуч на фото: Е. П. Стоянова, В. В. Лучик, В. А. Широков, О. О. Тараненко.

Олександр Онисимович був учасником ХІ–ХVІ  Між-
народних з’їздів славістів, на  яких виголосив доповіді: 
«Динаміка слов’янських іменних класифікацій у  діахронії 
і синхронії (на формально- і семантико-граматичному та сло-
вотвірному рівнях)» (Братислава, 1993), «Українська мова пост-
тоталітарного часу на фоні інших слов’янських мов» (Краків, 
1998), «Мовна ситуація та мовна політика в сучасній Україні 
(на загальнослов᾽янському тлі)» (Любляна, 2003), «Сучасні 
тенденції до перегляду нормативних засад української літера-
турної мови і явище пуризму (на загальнослов’янському тлі)» 
(Охрид, 2008), «Мова української західної діаспори і  сучас-
на мовна ситуація в  Україні (на загальнослов’янському тлі)» 
(Мінськ, 2013), «Зміни у  співвідношеннях між  тенденціями 
до аналітизму / до синтетизму на межі ХХ–ХХІ ст. (українська 
мова на загальнослов’янському тлі)» (Белград, 2018).
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Багато уваги О. Тараненко 
приділяє науково-організа-
ційному забезпеченню ді-
яльності провідного лінгвіс-
тичного журналу України 
«Мовознавство»  — як за-
ступник головного редак-
тора (з 1993 року), голова 
науково-редакційної ради 
(з 2020 року). 

Як науковий керівник ас-
пірантів і науковий консуль-

тант докторантів Олександр Онисимович готує наукові кадри 
(під його керівництвом успішно захищено 20 дисертацій із різ-
них проблем українського, загального та зіставного мовознав-
ства, з яких 7 докторських).

На Загальних зборах НАН України (2019 рік). 
На фото також: М. Мозер (австрійський мовознавець, 

президент Міжнародної асоціації україністів), 
Б. М. Ажнюк (директор Інститут мовознавства 

ім. О. О. Потебні НАН України).

На XV Міжнародному з’їзді славістів 
(Мінськ, 2013 рік). 

На фото також: В. Л. Іващенко 
(аспірантка 1993–1996 рр. 

та докторантка 2002–2005 рр. 
О. Тараненка).
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Разом із дружиною Аушрою (ліворуч) та дочкою Ліною (праворуч) 
(після урочистого вручення дипломів випускникам 

Київського національного університету імені Тараса Шевченка, 2019 рік).
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Довідкове видання

ОЛЕКСАНДР ОНИСИМОВИЧ ТАРАНЕНКО

Біобібліографія до 75-річчя

Науково-методичний центр видавничої діяльності 
Київського університету імені Бориса Грінченка

Завідувач НМЦ видавничої діяльності М. М. Прядко
Відповідальна за випуск А. М. Даниленко
Над виданням працювали Т. В. Нестерова, Н. В. Клименко

Підписано до друку 1.10.2024 р. Формат 60х84/16.
Ум. друк. арк. 4,88. Наклад 100 пр. Зам. № 4-55. 

Київський столичний університет імені Бориса Грінченка,
вул. Бульварно-Кудрявська, 18/2, м. Київ, 04053.
Свідоцтво суб’єкта видавничої справи ДК № 8052 від 29.01.2024 р.

Попередження! Згідно із Законом України «Про авторське право і суміжні права» жодна 
частина цього видання не може бути використана чи відтворена на будь-яких носіях, розмі-
щена в мережі «Інтернет» без письмового дозволу Київського столичного університету імені 
Бориса Грінченка й авторів. Порушення закону призводить до адміністративної, криміналь-
ної відповідальності.


